25 CREEDMOOR BRASS - 25 CREEDMOOR SMALL RIFLE PRIMER
BRASS 50/BOX

Peterson Cartridge is committed to the competitive rifle shooting sports, and the
calibers those competitors want to shoot. Because of this they strive to anticipate
what calibers will be popular in the near future. They believe .25 Creedmoor will
be one of those calibers. Companies are coming out with better and better .25
caliber bullets. And of course, good bullets paired with good casings equals good
results at the target. !

Attributes

Name: 25 CREEDMOOR SMALL RIFLE PRIMER BRASS 50/BOX
Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE
Product no.: 749019299

Mfr. No.: 40027-R

Cartridge: 25 Creedmoor

Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 0.721kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 152mm

UPC: 850005375524

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von 25
Creedmoor Brass Peterson Cartridge

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 25 Creedmoor Brass Peterson Cartridge entschieden haben. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus
Ihrer Erfahrung herausholen kdnnen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt gemaf den geltenden Sicherheitsstandards verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber die EU Safety GatePlattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Zubehérteile mit dieser Patrone.

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Kenntnisse und Féhigkeiten verfigen, um das Produkt
sicher zu verwenden.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
der Patrone arbeiten.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen, insbesondere bei der Handhabung von Hilsen und
anderen Komponenten.

® [agern Sie die Patrone an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Ziindquellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung
* Uberpriifen Sie, ob alle Teile der Patrone in gutem Zustand sind und keine sichtbaren Schaden
aufweisen.

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtige Ausriistung zum Laden und Schiel3en der Patrone
verfligen.

2. Installation

® | aden Sie die Patrone gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Achten Sie darauf, dass die Patrone ordnungsgemal? in das Gewehr eingesetzt wird.

3. Verwendung
® Schiel3en Sie nur auf dafiir vorgesehenen Schiel3standen oder in sicheren Bereichen.

® Halten Sie immer eine sichere Handhabung und Positionierung des Gewehrs ein.
® Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere in der Nahe des Schussbereichs befinden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Hilsen und andere Abfélle gemaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® |nformieren Sie sich tber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstlitzung oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
zustandigen Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereitzuhalten, um eine
schnelle und effiziente Unterstiitzung zu gewahrleisten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen und Munition von grof3ter Bedeutung
ist. Halten Sie sich stets an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und angenehme Erfahrung zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for 25 Creedmoor Brass

Introduction

Thank you for choosing the 25 Creedmoor Brass by Peterson Cartridge. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use of this product in competitive rifle shooting. Please read this guide
carefully before use to understand the safety measures and best practices.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed for safe use in competitive shooting. Ensure you follow all safety
instructions to minimize risks.

¢ Enhanced Recalls: In the event of a safety recall, you will be informed through standardized recall notices.
Always check for updates regarding product recalls.

* Online Shopping Safety: If purchased online, ensure the platform complies with safety requirements
equivalent to physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Proper Handling: Always handle brass cartridges with care. Avoid dropping or mishandling to prevent
damage.

® Storage: Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to prevent corrosion.

® |nspection: Before use, inspect each cartridge for any signs of damage or defects. Do not use damaged
cartridges.

® Use of Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

® Safe Shooting Practices: Follow all local laws and regulations regarding shooting practices. Ensure a safe
shooting environment.

® Avoid Overloading: Do not exceed recommended load limits for the .25 Creedmoor caliber. Refer to
reloading manuals for guidance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is clean and in good working condition.
® Verify that you have the correct .25 Creedmoor brass for your firearm.

2. Loading the Brass:

® Carefully insert the brass into the chamber of your firearm, ensuring it is seated properly.
® Follow the reloading guidelines for the specific primer and powder you are using.

3. Firing:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Follow proper shooting techniques and maintain control of the firearm at all times.

4. PostFiring:

® After firing, allow the firearm to cool before handling.
® |nspect the fired brass for any signs of damage or deformation.

Disposal Instructions



® Brass Disposal: Used brass cartridges can often be recycled. Check local regulations for recycling options.

® Hazardous Materials: If any components are damaged or contain hazardous materials, dispose of them
according to local waste disposal regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 25 Creedmoor Brass, please refer to the contact information provided
by your retailer or the manufacturer. Always ensure you have the latest information for safety inquiries.

By following the guidelines outlined in this document, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 25
Creedmoor Brass. Thank you for your attention to safety and responsible shooting practices.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: 25
CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 25 Creedmoor Brass Peterson Cartridge. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania naszych produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby
zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj pociskéw, ktére sa uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi tadowania i strzelania.

Upewnij sie, Ze strzelanie odbywa sie w bezpiecznym i odpowiednio oznakowanym miejscu.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia

® Sprawdz, czy wszystkie elementy produktu sg w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednig broh do uzycia z kal. .25 Creedmoor.

2. tadowanie amunicji

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni w celu prawidtowego tadowania amunicji.
® Upewnij sig, ze amunicja jest poprawnie umieszczona w komorze.

3. Strzelanie

® Zawsze strzelaj w kierunku bezpiecznego celu.
® Utrzymuj kontrole nad bronig i bgdz Swiadomy otoczenia.

4. Po uzyciu

® Po zakonczeniu strzelania zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zuzyte lub uszkodzone tuski nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj amunicji do zwyklych smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.



Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Twoje zdrowie i bezpieczenstwo sg dla nas
najwazniejsze.



Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Peterson Cartridge tuotteiden kayttdohjeisiin. TAamé opas tarjoaa térkeita turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotta voit kayttaa 25 Creedmoor Brass Peterson Cartridge tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On
tarkedd, etta luet ja ymmarrat ndma ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on kaytettavissa vain henkililta, joilla on riittdva
osaaminen ja kokemus ampumaaseiden kasittelyssa.

® Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Ammunta ja ampumatarvikkeet voivat olla vaarallisia, jos niita
kasitellaan vaarin.

® Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytéat tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseiden kayttéa ja
ampumatarvikkeiden hallintaa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Ala koskaan suuntaa asetta tai ampumatarviketta kohti henkilita tai elaimia.
Kayta tuotetta vain sopivissa ja turvallisissa ymparistdissa, kuten ampumaradoilla, jotka on suunniteltu
ampumiseen.
® Varmista, etté aseesi on turvallinen ja etté se on tyhjennetty ennen hylsypakettien vaihtamista tai kasittelya.
* Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
® Tarkista aina, etta kaytettava patruuna on yhteensopiva aseesi kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut ja varusteet ennen kuin aloitat asennuksen.

® Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti. Jos ohjeita ei ole saatavilla, ota yhteytta asiantuntevaan
ammattilaiseen.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sita muuhun kuin ampumiseen.

® Seuraa tarkasti valmistajan suosituksia ja varoituksia tuotteen kayton aikana.

Havittamisohjeet
* Havita kaytetyt hylsyt ja patruunat ymparistoystavallisesti. Ala heita niita roskikseen tai luontoon.

® Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet ampumatarvikkeiden havittamiseen liittyen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos et ole varma, miten havittaa kaytetyt tuotteet.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon tai valmistajaan. On
tarkedd, etta saat oikeat tiedot ja ohjeet tuotteen turvalliseen kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kasittelet ampumaaseita ja niiden tarvikkeita. Noudata aina
annettuja ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotteita vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 25 Creedmoor Brass
Peterson Cartridge

Introduktion

Tack for att du har valt 25 Creedmoor Brass frdn Peterson Cartridge. Denna produkt &r utformad for att ge hog
kvalitet och precision for gevarsskytte. For att sakerstélla saker anvandning och basta resultat, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du hanterar ammunition.

Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra obehdériga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan du laddar det med ammunition.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att hylsorna ar fria fran sprickor eller skador innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade kulor och kruttyper for 25 Creedmoor kalibern.

Ladda aldrig mer &n den rekommenderade méngden krut i hylsan.

Om du upplever nagra avvikelser under skjutning, avbryt anvandningen och kontrollera vapnet och
ammunitionen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse avammunition:
® Kontrollera att hylsorna ar rena och torra.
® Fyll hylsorna med den rekommenderade mangden krut enligt tillverkarens specifikationer.
® Satti kulorna noggrant och se till att de ar korrekt placerade.

2. Laddning av vapen:
® Kontrollera att vapnet ar i sakert skick.
® [adda vapnet med ammunitionen enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att vapnet ar i sékert lage innan du avfyrar.

3. Avfyrning:

® Sikta alltid mot ett sakert mal och hall sékerhetsavstand.
® Avfyra vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallshantering

® Kasta anvanda hylsor och ammunition pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for Peterson
Cartridge.

Avslutande anmarkningar



Vi vardesatter din sakerhet och stravar efter att tillhandahalla produkter av hogsta kvalitet. Folj dessa instruktioner
noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av 25 Creedmoor Brass fran Peterson Cartridge. Tveka

inte att rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna och kontrollera fér uppdateringar om
aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro 25
CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 25 Creedmoor Brass Peterson Cartridge. Tento produkt je uréen pro soutézni strelbu a
je navrzen tak, aby splfiioval vysoké standardy kvality a bezpe€nosti. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny a varovani.
Pouzivejte pouze s kompatibilnimi puskami a stfelami.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika na stfelbu nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Zkontrolujte, zda je nabojnice nepoSkozena a bez vad pred kazdym pouzitim.

Nikdy nepouzivejte nabojnice, které byly vystaveny extrémnim teplotam nebo vihkosti.

PFi manipulaci s nabojnicemi a stfelnymi zbranémi vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.
Noste ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty (ndbojnice, stfely, prach).
® Zkontrolujte, zda je puska Cista a dobfe udrzovana.

2. Nabijeni:

® Vlozte nabojnici do komory pusky podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je nabojnice spravné usazena a zajisténa.

3. Strelba:

® Zaméfte se na terC a ujistéte se, Ze je prostor kolem vas bezpecny.
® Stisknéte spoust jemné a s kontrolou.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte pusku a zkontrolujte nabojnice na pfipadné poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
* NepouZité nebo poskozené nabojnice likvidujte podle mistnich predpisli o nebezpeéném odpadu.
® Nikdy nevyhazujte nabojnice do bézného odpadu.

® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na odpadové
hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate aktualni informace a dodrzujte doporucené postupy pro bezpecné pouzivani produktu.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné stielby!



